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II LISA  

Loetelu täiendavatest dokumentidest, mida nõutakse lühiajalise viisa taotlejatelt 
Kasahstanis (Almatõ ja Astana) 

A. Üldnõuded kõigile viisataotlejatele 

(1) Tõend piisavate elatusvahendite kohta:  

(a) tõend töötamise kohta koos palgatõenditega, kui see on asjakohane;  

(b) viimase kolme kuu pangaväljavõtted, reisitšekid või dokument kulude katmise kohta. 

(1) Tõend majutuse kohta asjaomases liikmesriigis (kui ei ole kutsutud või kulusid 
ei kata küllakutsuja).  

(2) Teave, mis võimaldab hinnata viisataotleja kavatsust lahkuda liikmesriikide 
territooriumilt enne taotletava viisa aegumist (näiteks lennu- või rongipilet 
tagasisõiduks, tõend omandi, töölepingu või peresidemete kohta Kasahstanis).  

(3) Neile, kes ei ole Kasahstani kodanikud: tõend Kasahstanis elamise kohta 

Kehtiv elamisluba 

B. Täiendavad dokumendid, mis tuleb esitada sõltuvalt reisi eesmärgist 

(1) Tööreis 

(1) Ametlike delegatsioonide liikmed  

– Sihtliikmesriigi või rahvusvahelise organisatsiooni ametliku kutse koopia.  

Diplomaatilise ja teenistuspassi kasutajad: Kasahstani Välisministeeriumi suuline 
teade  
Tavapassi kasutajad: Asjaomase ministeeriumi või ametiasutuse verbaalnoot või 
lähetuskorraldus  

(2) –Äritegevusega tegelevad isikud 

– Kutse äriühingult või ametiasutuselt osaleda kaubanduse, tööstuse või tööga seotud 
kohtumistel, konverentsidel või sündmustel, milles on märgitud kohalviibimise 
eesmärk ja kestus ning kas kutsuja katab reisi- ja/või majutuskulud. Kutse või 
garantii kooskõlas taotlust käitleva liikmesriigi õigusega. 

– Tööandja kiri või tööleping.  

– Ettevõtte omanikud ja sõltumatud ärimehed/-naised: dokument äriühingu 
tegevusalade ametliku registreerimise kohta. Pädevate kohalike ametiasutuste poolt 
kinnitatud kutse asjaomaselt äriühingult, kui liikmesriigi õigus seda nõuab. 

Järgmiste liikmesriikide konsulaadid nõuavad, et kutse jaoks kasutatakse ettenähtud vormi: 
Tšehhi Vabariik, Saksamaa, Kreeka, Prantsusmaa, Itaalia, Leedu, Läti, Ungari, Madalmaad, 
Poola, Sloveenia. Lisateavet saab asjaomase liikmesriigi veebisaidilt.  
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(2) Perekonna või sõprade külastamine 

(1) Liikmesriigi residendi lähisugulased (isa, ema või laps) 

– Liikmesriigi pädeva ametiasutuse poolt väljastatud kutse, kui liikmesriigi õigus seda 
nõuab, ja vastuvõtja ID-kaardi koopia  

– Tõend selle kohta, et vastuvõtja (kui ta ei ole elukohaliikmesriigi kodanik) elab 
liikmesriigis seaduslikult  

– Tõend peresidemete kohta (sünnitunnistus)  

Järgmiste liikmesriikide konsulaadid nõuavad, et kutse jaoks kasutatakse ettenähtud vormi: 
Tšehhi Vabariik, Saksamaa, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Leedu, Läti, Ungari, 
Madalmaad, Poola, Sloveenia. Lisateavet saab asjaomase liikmesriigi veebisaidilt. 

(2) Muud eraviisilised külastajad 

Küllakutse: 

– Vastuvõtvate pereliikmete või sõprade allakirjutatud küllakutse, kui liikmesriigi 
õigus seda nõuab. 

Järgmiste liikmesriikide konsulaadid nõuavad, et kutse jaoks kasutatakse ettenähtud vormi: 
Tšehhi Vabariik, Saksamaa, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Leedu, Läti, Ungari, 
Madalmaad, Poola, Sloveenia. Lisateavet saab asjaomase liikmesriigi veebisaidilt. 

– Tõend selle kohta, et vastuvõtja (kui ta ei ole elukohaliikmesriigi kodanik) elab 
liikmesriigis seaduslikult  

– Tõend reisi eesmärgi kohta: majutust kinnitav dokument  

(3) Turism 

Dokumendid majutuse ja reisikava kohta (näiteks hotellibroneeringud, broneerimiskinnitus 
organiseeritud reisil osalemise kohta või muu sobilik dokument, mis tõendab kavatsetud 
reisiplaane) 

(4) Õpingud või koolitus, üritused või muu tegevus 

Teadus-, kultuuri- ja kunsti-, spordi- või ususündmustel, õppes ja koolitustel osalejad: 

– kutse, pilet, tõend osalejate nimekirja kandmise kohta või programmid, milles on 
märgitud vastuvõtva liikmesriigi organisatsiooni nimi ja viibimise kestus, või muud 
reisi eesmärki käsitlevad asjakohased dokumendid 

(5) Ravi eesmärgil tehtav reis 

– Arstitõend kohalikult arstilt või haiglalt, kui see on asjakohane 

– Tõend ravikulude katmiseks piisavate rahaliste vahendite olemasolu kohta 
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– Liikmesriigi haigla kinnitus ravikokkuleppe kohta, milles on märgitud ravi 
prognoositav kestus ja maksumus, samuti garantii selle kohta, et kõik kavandatavad 
kulud kaetakse 

(6) Transiit  

Lõppsihtriigi viisa või muu sissesõiduluba, piletid reisi jätkamiseks 

(7) Alaealised:  

(a) sünnitunnistus. 

(b) Tõendit vanema õigustega isiku või seadusliku eestkostja nõusoleku kohta nõutakse 
üksnes juhul, kui alaealine reisib üksi või ühe vanemaga. See ei kehti, kui kaasa 
reisiv vanem on üksikvanem või tal on vanemlik ainuvastutus.  


